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GB DESCRIPTION

Blade guard

Blade adjustment lever
Housing

On/Off switch

Swiveling cord protector
Hanging loop

4 detachable combs
Barber comb
Contouring combs

10 Oiler

11. Brush for blades cleaning
12. Storage bag

©CoNoOGOA~A®NE

CZ poPIS

Ochranny kryt pro Cepele
Voli¢ délky odstfihanych viast
Téleso spotfebie

Vypinaé

Pojistka kabelu pfed pfekroucenim
Zavésné ocko

4 snimatelné hfebeny

Hieben

Pfidavné hifebeny

10 Olejnicka

11. Kartacek pro cisténi Cepeli

12. Odkladaci taska

©CoNoOGOA®ONE

UA onuc

1. 3axucHa Kpulika Ans pixXy4yux nes
2. Perynatop OOBXWUHW CTPUKKK

3. Kopnyc

4. Bwumukay

5. 3axucT wHypa Big nepekpyyyBaHHs
6. 3pydyHa neTenbka AN NigBillyBaHHS
7. 4 3HiIMHI rpe0iHu;i

8. [lepykapcbkun rpebiHeub

9. KoHTypHI rpebHi

10. MacnsiHka
11. Witka ons ounweHHs nes
12. Cymouka ang 36epiraHHs

EST KIRJELDUS

Kaitsekaan ldiketeradele
LBigatavate juuste pikkuse regulaator
Korpus

Laliti

Juhtme keermete kaitse
Riputusaas

4 juhtkammi

Kamm

Kontuurkamm

10 Olitoos

11. Terade puhastushari

12. Sailituskott

©CoNoOOA~WNE
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3awuTHasa KpbIlWKa 118 peXyLux nes3sun
Perynstop AnvHel cpesaembix BOIOC
Kopnyc

BeiknouaTens

3almTa WHypa OT NnepekpyynBaHus
MeTna ons noaseLLMBaHUS

4 cbeMHbIX rpebHs

Pacuécka

KoHTypHbIe rpebHum

10 Macnéxka
11. UéTouka onga YMCTKM Ne3suit
12. Cymouka anst XxpaHeHus

BG OMNUCAHUE

©CoNoOGOA®WNE

Mpepnasealy kanak 3a HoXk4veTaTa

PerynaTtop gb/mkuHata Ha nogctpureaHe
Kopnyc

MpeBknoyBaTEN

3awmnTa Ha kabena oT HenpaBWIHO HaBMBaHe
3aka4yBaHe

4 ceansawwm ce rpebeHa

O6uKHOBEH NNOCHK rpebeH

KoHTypHu rpebeHun

10 MacnboHka
11. YeTka 3a noyncTBaHe Ha HOX4YeTa
12. Topbuuka 3a cbxpaHsiBaHe

SCG onuc

©COoNOOAM®NE

3aWwTWUTHM NokKrnonauy, 3a cevnBea

Perynatop gyxuHe ckpahuBaha Koce

Tpyn

Mpekngay

3awTtuta npukrby4Hor kabna o 3aneTrbaBaha
MeTrba 3a kKayewe

4 rpebeHa Ha ckngame

Yewars

YelwwrbeBu 3a KOHTYpe

10 Masanuua
11. YeTkmua 3a ynwhewe owTpuua
12. Bpeha 3a uyBate

LV APRAKSTS

©CoNOOA~WNE

Asmenu aizsargvacin$

Matu garuma grieSanas regulators
Korpuss

Slédzis (izslégt)

Elektrovada aizsargasana pret saviSanos
Erta cilpina pakarsanai

4 nonemamas kemmes

Kemme

Kontdru kemmes

10 Masinas ieellotajs
11. Asmenu tiriSanas slotina
12. Glabasanas somina

SC-HC63C02
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LT APRASYMAS

Apsauginis peiliuky dangtelis
Kirpimo ilgio reguliatorius
Korpusas

Jungiklis

Sukiojamas elektros laidas
Kilpelé prietaisui pakabinti
4 nuimamieji antgaliai
Antgalis

. Kontdrinés Sukos

10. Tepaliné

11. Peiliuky valymo Sepetukas
12. MaiSelis prietaisui laikyti

©CoNoOOAWNE

KZ CUNATTAMA

KeceTiH anmacTtapra apHarnfaH KopfayLlbl Kaknak
KyseneTiH WwallTbIH Y3bIHAbIFbIH PETTErIL
Tynra

AXblpaTKbiLL

Baygbl opanbin KeTyaeH KopFaHbiL

Inyre apHanfaH inrek

4 anmansl-canmansl Tapakwa

Tapak

. KoHTypnbIK Tapak

10. MancaybIT

11. AnmacTtapabl Tasanayra apHanfaH WwéTkawa
12. Cakrayra apHanfaH cemke

©CoNoOOA~WNE

1,2 mm

+
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H LEIRAS

©CoNoOOAMWNE

Nyiropengék véddkupakja
Nyirashossz szabalyzo
Készilékhaz

Fékapcsold
Vezetéktekeredés gatld
Akasztd

4 levehet6 fésli

Fési

Konturkovet6 fésik

10. Olajoz6
11. Pengét tisztitd kefe
12. Téarolo taska

SL STAVBA VYROBKU

©CoNOOA~WNE

Ochranna mriezka

Regulator dizky vlasov

Teleso

Vypina&

Poistka kabla proti prekracaniu
Oc¢ko na zavesenie

4 odnimatelné hrebene

Kefka na vlasy

Tvarovacie hrebene

10. Olejnicka
11. Kefka na Gistenie strihacich nozov
12. Odkladacia taska

6 mm
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220- 240V ~50 Hz
Knacc sawuTsbl Il

mow

0.39/0.54 kg

mm

60

230
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

e Please read this instruction manual carefully before use and keep in a safe place for future reference.

¢ Before switching on the appliance for the first time please check if the technical specifications indicated on the
unit correspond to the mains parameters.

e For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other purposes than
described in this instruction manual.

¢ Do not use outdoors.

o Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

e To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids. If it has
happened DO NOT TOUCH the appliance, unplug it immediately and check in a service center.

¢ Do not take this product to a bathroom or use near water.

¢ This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Do not leave the appliance switched on when not in use.

Do not use other attachments than those supplied.

Do not operate after malfunction or cord damage.

Do not attempt to repair, adjust or replace any parts of the appliance. Check and repair the malfunctioning

appliance in the nearest service center only.

Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

Do not place or store the appliance where it can fall or be pulled into a tub or sink.

Do not pull, twist, or wrap the power cord around the appliance.

Never insert any objects into openings in the appliance housing.

Do not put operating appliance on any surface, it may cause injury or damage.

Do not use the appliance with damaged comb, or with teeth missing from the blades as injury may occur.

Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning appliance in the

nearest service center.

¢ If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature
for at least 2 hours before turning it on.

e NOTE: KEEP THE BLADES OILED.

¢ Do not use the hair clipper when the skin is infected.

¢ Do not use the hair clipper on animals.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

BLADE ALIGNMENT

e Your clipper was carefully examined to ensure that the blades were oiled and properly aligned before leaving our
factory.

¢ Blades must be realigned if they were removed for cleaning or after replacement.

e To realign the blades, simply match the upper and lower blades teeth up, point for point.

¢ End of top blade teeth should be approximately 1.2 mm back from lower blade. Compare your clipper blades with
the sketch (pic.1).

o If blade alignment is incorrect, add a few drops of oil to the blades, switch on the clipper for a few moments,
switch off and unplug. Loosen screws slightly and adjust. Tighten screws after blade is aligned.

BLADE LUBRICATION

e To ensure long life and reliable operation of the clipper lubricate the cutting blades regularly, after each cutting.

o Lubricate blades with oil. Switch the clipper on to ensure uniform distribution of oil between blades, and check
that blades operate smoothly. Remove excessive oil.

¢ Do not use hair oil, fats and oils dissolved in kerosene or other solvents for lubrication.

HAIR CUTTING LENGTH

¢ Use the selector lever located on the left side of the clipper, to easily set the cutting length. You can adjust the
hair cutting length smoothly during operation, with no need to use any additional attachments. This method
allows to achieve thinning effect.

e When the lever is in the uppermost position, the blades will give you the closest cut and leave the hair very short.
Pushing the lever downwards gradually increases the cutting length.

¢ In its lowest position, the lever will leave the hair approximately the same length as a Ne1 (3mm) comb.

e The lever will also extend the use of your blades since a different cutting edge is used in each setting.

¢ In addition, if extremely heavy hair cutting has jammed the blades, it will help you to remove hair that has
become wedged between the two blades without removing the blades.

o While the clipper is running rapidly move the lever from “close cut” to “longer cut” a couple of times. Do this each
time after you have finished using your clipper to keep the blades free of cut hair.

o If this does not help and clipper stops cutting, blades are dulled. Replace them with new blades.
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DETACHABLE COMBS

e Each comb attachment is marked accordingly on its outside middle surface.

e To attach a comb, hold it with its teeth upward and slide onto and along the clipper blade until the front of the
comb firmly seats against the clipper blade.

Attachment comb Ne Hair length mm (inches)
Ne1 3(1/8)
Ne2 6 (1/4)
Ne3 9 (3/8)
Ne4 12 (1/2)

CONTOURING COMBS

e The contouring combs have chamfered profile and are used to cut temporal hair.

OPERATION

¢ Prior to operation, make sure that the oil has distributed between the clipper's teeth evenly. Remove excessive
oil, if necessary.

e Comb the hair thoroughly.

e For the first time cut hair gradually, little by little.

e To obtain even cut, move the clipper as fast as it cuts, but not faster. During clipping, remove clipped hair as
often as possible.

¢ Prevent the electric cord from twisting or entangling during operation.

CARE AND CLEANING

¢ Switch off the appliance and unplug it.

¢ Clean and oil the appliance after each use.

e Remove cut hair from the clipper with the brush enclosed.

¢ Wipe the clipper with a dry soft cloth.

¢ Oil the blades as mentioned above.

STORAGE

o Keep the appliance in a dry place.

e The blades must be oiled for storage period.

NS PYKOBOACTBO MO 3KCIMNNYATALUN

MEPbI BE3ONACHOCTH

e BHumaTteneHo npoyunTante PykoBOACTBO MO 3KCNnyaTaLuMu U COXpaHUTe ero B Ka4ecTse CnpaBOYHOro
matepuana.

¢ [lepen nepBoHayasnbHbIM BKIMOYEHMEM NPOBEPLTE, COOTBETCTBYHOT JIM TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKM,
yKa3aHHble Ha 13genuu, napameTpam 3neKkTpoceTun.

¢ /icnonb3oBaTb TOMNbKO B ObITOBbIX LIENSX B COOTBETCTBUM C AaHHBbIM PykoBOACTBOM Mo akcnnyaTtauumu. Npubop
He npefHa3HayvyeH Ansi NPOMbILLFIEHHOO NPUMEHEHMS.

e He ucnonb3oBaTb BHE NOMELLEHUMN.

e Bcerga oTkniovanTe yCTPOMCTBO OT ANIEKTPOCETU Nepen O4YMCTKOW, unu ecnv Bel ero He ncnonb3yeTe.

e Bo nsbexaHve nopaxeHusi aNeKTpM4YECKMM TOKOM U BO3ropaHusi, He norpyxarite npubop v LWHYp NuTaHus B
BOAY unu apyrue xugkoctu. Ecnm ato npousowno, HE BEPUTECbD 3a usgenve, HemegneHHO OTKMOYMTE ero ot
anekTpoceTu n obpaTutecb B CEpBUCHLIN LEHTP AN NPOBEPKMU.

¢ He nonb3yitecb yCTPONCTBOM B BaHHbIX KOMHaTax 1 OKOJO BOApbI.

¢ [1pnbop He NnpegHa3Ha4YeH Ans UCMob30BaHWsA Nuuamm (BKoYas AeTen) ¢ NOHMXXEHHbIMU OU3NYECKUMU,
YYBCTBEHHbLIMW UM YMCTBEHHBIMU CIOCOOHOCTSIMU UMW MPU OTCYTCTBMM Y HUX ONbITa UMW 3HAHWIN, €CNN OHU He
HaxoOATCsA NOA KOHTPONEM UMM HE NPOUMHCTPYKTMPOBaHbI 06 ncnonb3oBaHUM npubopa N1LoM, OTBETCTBEHHbLIM
3a nx 6e30nacHoCTb.

e [leT AOMKHbI HAXOAUTLCA NOA KOHTPONEM AN HeAoNyLEeHUsa nrpbl ¢ Npubopom.

e He ocTtaBnsinte BKNIOYEHHbIN Npnbop 6e3 npucmMoTpa.

¢ He ncnonb3yiiTe NpMHaAnNexHoCcTn, He BXOASALME B KOMMIIEKT NOCTaBKM.

e [1pu noBpexaeHum WHypa NUTaHUS ero 3aMmeHy, Bo usbexxaHne onacHoCTU, LOMKEH NPOU3BOANTL U3FOTOBUTEND
W YNOSTHOMOYEHHbBIN UM CEPBUCHBIN LEHTP, UMW aHaNorMyHbIN KBanMuunpoBaHHbIA nepcoHan.

e Cnegure, 4TOObI LUHYP NUTAHUSA HE Kacarcsi OCTPbIX KPOMOK U FOPAYUX NMOBEPXHOCTEN.

¢ He knagute 1 He XpaHUTe MalUMHKy B HEMOCPEACTBEHHOW OMM30CTUN OT BaHHbI, AyLla UMW NnaBaTenbHOro
BaccenHa.

e He TaAHWTE 3a WHYp NUTaHUSA, HE NepeKkpy4MBanTe N He HaMaTbIBanlTe ero BOKPYr Kopriyca yCTponCTBa.

e He gonyckarnite nonagaHmsa B OTBEPCTUSA HA KOpMyce M3aenus NOCTOPOHHMX NPeaMeTOB U NI0ObIX XXUOKOCTEN.

¢ Hukyana He knaguTe paboTatollee YyCTPONCTBO, TaK Kak 3TO MOXET NPUBECTU K TPaBME UM HAHECTU
mMaTepuanbHblv ywepb.

e He nonb3yntecb MalLWMHKOW C NOBPEXOEHHBIMU rPeOHSAMY UM OAHMM M3 3yBLI0B — 3TO MOXET MPUBECTU K
TpaBme.
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He nbiTanTecb caMOCTOATENBHO PEMOHTUPOBATL NPUGOP UKW 3amMeHATb Kakme-nnbo getanu. MNMpu obHapyxeHum
Henonagok obpalanteck B 6rivkanwmii CepBUCHbIN LIEHTP.
Ecnv nsgenve HekoTopoe BpeMsl Haxoaunochb npu Temnepatype Huwke 0°C, nepen BKITKOYEHMEM €ro cnegyeT
BblAepXXaTb B KOMHATHbIX YCMNOBUSAX HE MEeHee 2 4acoB.
BHUMAHWE: PEIYNAPHO CMA3bIBAVTE NE3BUA.
He nonb3ynTechb MaLLMHKOW NPY BOCNANEHNSIX KOXMW.
He cTpurute malmnHKON XUBOTHbIX.
MpounsBoguTens octaBnseT 3a cobon npaBo 6e3 AONONHUTENBHOIO YBEAOMIIEHNS BHOCUTb HE3HAYNTENbHbIE
N3MEHEHNs1 B KOHCTPYKLMIO U3OEeNus, KapaAnHaneHO He BNusioLmne Ha ero 6e3onacHoCcTb, paboTocnocoBHOCTL U
PYHKLNOHAMNBHOCTb.

PEFYJIMPOBKA NIE3BUN

lMepeg oTnpaBKoW TrOTOBbIX W3ZeNWA C 3aBOAa M3rOTOBUTENSA, pexylue nes3Buss MawuHKM  Obinm
OTpPEerynupoBaHbl U CMasaHbl.

lMocne 3ameHbl NeE3BUA, UM ECININ X CHUManM A11s O4YUCTKK, PerynMpoBKy cregyeT NpoM3BeCTU 3aHOBO.
Mpodunm 3ybLoB oboux nNe3suin Npu yCTaHOBKE AO0MKHbI TOYHO COBMafaTb, HE3aBUCUMO OT UX CMELLEHUS.
KoHubl 3y6LOB CbEMHOro (HapyXHOro) nes3sus AOMKHbI BblTb BbIABUHYTHI NPUBNN3UTENBHO Ha 1,2 MM Bbilwe
KOHLIOB 3yOLI0B NOABWKHOIO (BHYTPEHHErO), Kak 3TO NokasaHo Ha pucyHke (puc.1).

Ecnu ne3sus yctaHoOBMNEHbl HENPaBWUIIbHO, HAHECUTE HA HMX HECKOMbKO Kanenb Macna, BKITYMTE MAaLUMHKY Ha
HECKONMbKO CEKyHA, 3aTeM BbIKIOYUTE €e U OTKNouYUTe OT anektpoceTu. Cnerka ocnabbTe ABa BMHTA W
nepeycTtaHoOBUTE CbeMHOE ne3Bue. 3aTAHUTE BUHTbI.

CMA3KA JIE3BUA

[Ona obecnevyeHns ANUTENBHON U HAO4EXHON PaboTbl MALUMHKKW, NE3BUSA CriefyeT perynspHo cmasbiBaTb rnocre
KaX,0M CTPUKKM,

CmaxbTe nessusa macrnom. Bknounte malnHky, 4ToObl Macrno paBHOMEPHO pacnpenennrock Mexay Ne3BusiMu,
N NpoBepbTE PAaBHOMEPHOCTb UX X0A4a. BelTpuTe BbICTYnMBLLIEE MACNO.

He pekomeHayeTca NPpUMEHSTb AN CMa3ky Macro Ans BOSOC, XUpbl U Macna, pa3baBneHHble KEPOCUHOM U
OpYrMuMmn pacTBOPUTENSIMMN.

ONMHA CPE3AEMbIX BOJIOC

Pblvar perynatopa, pacnofioXeHHbli Ha NeBON CTOpPOHE MalUWHKW, NO3BOMSET ferko perynuposaTb ASNUHY
CTpwxkn. Bo Bpems paboTbl MOXHO MMaBHO W3MEHATb AMMHY cpe3aeMbix Bonoc 6e3 ucnonb3oBaHus
OONOMHUTENbHbIX HACafoK, 3a CYeT Yero gocturaeTca adpdeKT PUnMpoBKU.

BepxHee nonoxeHue pblyara gaeT Camyld KOPOTKYH CTPWXKKY, ONWHA KOTOPOMW MnaBHO yBenuumBaetcs (T.e.
ANnHa cpes3aeMbiX BOMOC YMEHbLUAETCs) MO Mepe OnyckaHus pblvara (BblABMXEHUS CbEMHOIO Ne3Bus).

Mpn HWXHEM NONOXEHMU pbl4ara nonydyaeTcs CTPWKKa, COOTBETCTBYHOLLAS MPUMEHEHUI AOMOSTHUTENBLHOrO
rpe6Hs. Ne 1 (3 mm).

Wcnonb3oBaHne perynsatopa yBenuuuBaeT CPOK CRyXObl Ne3BWi, MOCKOMbKY MpW MepeMelleHnM CbeMHOro
ne3Bus Kaxabl pa3 paboTatoT pasHble y4acTKM PEXYLUMX MOBEPXHOCTEN.

Perynsatop Tawkke nomoraet ocBoboAnTb 3axaTble Mexay ne3BusMu XXeCcTKme Bonochkl. [ins 3Toro HECKOmMbKO pas3
ObICTPO NOAHMMMWTE 1 ONYCTUTE pblyar.

lMponsBoanTe 3Ty onepaumio Ha XONOCTOM XOAY, @ TakKe MOCNe OKOHYaHWS KaKAOW CTPWXKKM — AN yganeHus
OCTaTKOB BOMOC.

e Ecnu BoNochl yaansaoTesa ¢ Tpy4oM, M MallmMHKa nepectarna CTpudb, 3aMeHnTe 3aTynuBLIMeCs Ne3Bus.

C'bEMHbIE rPEBHU

CHapyxu Ha kaXgom rpebHe nMeeTcs COOTBETCTBYOLLAA MapKUPOBKa.
Hepxa rpebeHb 3ybLamu BBEPX, MIOTHO HAA4EHbTE €ro Ha Ne3Bus.

CbeMHbIN rpebeHb Ne [nvHa Bonoc MM (AONUMbI)
Ne1 3(1/8)
Ne2 6 (1/4)
Ne3 9 (3/8)
Ne4 12(1/2)

KOHTYPHBbIE T'PEBEHU
KoHTypHble rpeBHU MMEIOT CKOLLEHHBIR MPOUsTb U NCMONb3YIOTCH AN CTPUXKKNA BOSOC Ha BMCKaX.
PABOTA

Mepen Hayanom cTpwkkn ybeamTech, YTO Macno paBHOMEPHO pacnpegeneHo mexay 3youamu. MNpu
Heob6XxoOMMOCTHY BbITPUTE U3MULLKM Macna.

TuwarensHO pacyeLlnTe BONOCHI.

B nepBblin pa3 cocTpurante NOHEMHOrY.

UTo6bI CTPWKKa MOny4Ynnack POBHOW, He BeAMTE MAaLUUHKY ObiCTpee, YemM OHa ycrneBaeT cocTpuraTtb. Bo Bpems
CTPWKKUN KaK MOXHO Yallle BblYechliBaTe Cpe3aHHble BOMOCHI.

He ponyckarite nepekpyymBaHus 1 CNyTbiBaHUS WHYpa NMTaHUA BO Bpems paboThbl.

OYUCTKA

BbiknioumTe MalmMHKy U OTCOEQUHUTE €€ OT 3MEKTPOCETH.

MawwuHKy crnegyeT ounwiaTb U CMas3biBaTb NOCHE KaX4oro NpMMeEHEHNs.
Ouuctute nessmsa M MalMHKY OT 0GPE3KOB BOMNOC Npunaraemom LLeTOYKOM.
[MpoTpuTe KOpPNyC Cyxom MArKON TKaHbHO.

CmaxbTe ne3Busi, Kak 3T0 ON1CaHO BhbILLE.

www.scarlett.ru 7 SC-HC63C02


http://www.scarlett.ru/

IM013
e He ponyckaiiTe nonagaHus Boabl B OTBEPCTUS HA Koprnyce usgenus.
XPAHEHUE
e XpaHUTb MaLLMHKY crieqyeT B CyXOM MecTe.
e Jle3Busa 06A3aTeNbHO AOMKHbI BbiTh CMa3aHbl.

NAVOD K POUZITI

BEZPECTNOSTNi POKYNY

o Peclivé si prectéte tento Navod k pouziti a uschovejte jej jako informacni pfirucku.

e Pred prvnim pfipojenim zkontrolujte, zda technické charakteristiky uvedené na vyrobku odpovidaji parametram

elektrické sité.

Pouzivejte pouze v domécnosti v souladu s timto Navodem k pouziti. Spotfebi¢ neni uréen pro pramyslové ucely.

Pouzivejte spotiebiC pouze ve vnitfnich prostorach.

Vzdy vytahnéte zastrCku ze zasuvky pred €isténim a v pripadé, Ze elektricky pfistroj nepouzivate.

Pro zamezeni Urazu elektrickym proudem a poZaru neponotujte pfistroj do vody nebo jinych tekutin. Stane-li se

takto, NESAHEJTE na spottebi&, okamzit& jej odpojte od elektrické sit& a obratte se na Servisni stfedisko pro

kontrolu.

¢ Nepouzivejte spotfebi¢ vlasu v koupelné a v blizkosti vody.

e Spotiebi¢ neni uréen k pouziti osobami (v€éetné déti) se snizenymi fyzickymi, mentalnimi schopnostmi nebo

smysly, nebo osobami, které nemaji zkuSenosti nebo znalosti, pokud se nenachazeji pod dohledem nebo nejsou

instruovani o pouziti spotfebi€e osobou, zodpovédnou za jejich bezpecnost.

Nedovolujte, aby si déti hraly se spotfebi¢em.

Nikdy nenechavejte zapnuty spotiebi¢ bez dozoru.

Pouzivejte spotfebi¢ vyhradné s pfisluSenstvim z dodavky.

NepouZzivejte spotfebi¢ s poSkozenym napajecim kabelem.

Nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje nebo vyménu soucastek. Pokud je to nutno, obratte se na

nejblizsi servisni stfedisko.

Davejte pozor a chrarite sitovy kabel pfed ostrymi hranami a horkem.

Nedavejte spotfebi¢ do mist, odkud by mohl spadnout do umyvadla apod.

Netahnéte za napajeci kabel, nepfekrucujte jej a neotacejte kolem télesa spotrebice.

Dbejte na to, aby se do otvoru v télese spotifebite nedostaly nepovolené pfedméty ani jakékoliv tekutiny.

Nikam nedavejte zapnuty spotfebi¢, mohlo by to zpUsobit Uraz anebo Skodu.

Nepouzivejte spotfebié, jsou-li hfebeny poskozeny, mohlo by to zpUsobit traz.

Nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje nebo vyménu soucastek. Pokud je to nutno, obratte se na

nelbliz8i servisni stfediska.

Pokud byl vyrobek uréitou dobu pfi teplotach pod 0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové teploté po dobu

nejméné 2 hodiny.

UPOZORNENI: PRAVIDELNE PROMAZAVEJTE CEPELE OLEJEM.

Nepouzivejte strojek pfi zanétech pokoZzky.

Nestfihejte strojkem zvitata.

Vyrobce si vyhrazuje pravo bez dodate¢ného oznameni provadét mensi zmény na konstrukci vyrobku, které

znacné neovlivni bezpenost jeho pouzivani, provozuschopnost ani funkénost.

REGULACE CEPELI

o Pfed odesilanim z tovarny byly epele strojku zregulovany a naolejovany.

e Po vyméné &epeli anebo v pfipadé, jestlize je snimali pro €iSténi, musite je zregulovat znovu.

e Zoubce obou &epeli pfi jejich nastaveni musi pfesné shodovat, a to nezaleZi na jejich posunuti.

e Okraje zoubcl snimatelné Cepele (vnéjsi) musi byt vysunuty asi o 1,2 mm vySe nez okraje pohyblivé Cepele
(vnitfni), jak je to uvedeno na obrazku (obrazek 1).

o Nejsou-li Cepele nastaveny spravné, namazte je nékolika kapkami oleje, zapnéte spotfebi¢ na nékolik vtefin,
potom jej vypnéte a odpojte od elektrické sité. Trochu uvolnéte dva Srouby a znovu nastavte snimatelnou Cepeli.
Upevnéte Srouby.

PROMAZAVAVNI CEPELI

e Pro zajisténi dlouhodobého a spolehlivého provozu zastfihovae musite Cepele pravidelné promazavat po
kazdém stfihani.

o Namazte Cepele olejem. Zapnéte zastfihovac¢, aby se olej rovnomeérné rozdeélil mezi Cepelemi, a zkontrolujte
jejich chod. Utfete olej, ktery se wylil.

* Nedoporu€ujeme pouzivat na promazavani olej na vlasy, jiné tuky a oleje, které jsou fedéné petrolejem nebo
jinymi rozpoustédly.

DELKA STRIHANi VLASU

e Diky regulatoru stfihaci délky, ktery se nachazi na zadni strané pfistroje, muzete jednoduSe nastavovat
pozadovanou délku. Mizete ménit délku vlast pfimo bé&éhem provozu bez pouziti specialnich hfebend a tim
dosahnete efektu efilace.

¢ Vertikalni poloha paky dava nejkratsi stfihani, jehoz délka se plynule zvétSuje (ij. se délka odstfihanych vias
zmensuje) klesanim péaky (posuvem snimatelné ¢epele).

o P¥i dolni (horizontalni) poloze paky stfihani odpovida doplfikovému hiebenu. €. 1 (3 mm).

www.scarlett.ru 8 SC-HC63C02


http://www.scarlett.ru/

	CZ POPIS
	BG ОПИСАНИЕ 
	UA ОПИС
	SCG ОПИС
	EST KIRJELDUS
	LV APRAKSTS
	LT APRAŠYMAS
	H LEÍRÁS
	KZ СИПАТТАМА
	SL STAVBA VYROBKU
	GB   INSTRUCTION MANUAL
	IMPORTANT SAFEGUARDS
	BLADE ALIGNMENT
	BLADE LUBRICATION
	HAIR CUTTING LENGTH
	DETACHABLE COMBS  
	CONTOURING COMBS
	OPERATION
	CARE AND CLEANING
	STORAGE

	RUS   РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
	МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ
	РЕГУЛИРОВКА ЛЕЗВИЙ
	СМАЗКА ЛЕЗВИЙ
	ДЛИНА СРЕЗАЕМЫХ ВОЛОС
	СЪЕМНЫЕ ГРЕБНИ 
	КОНТУРНЫЕ ГРЕБНИ
	РАБОТА
	ОЧИСТКА
	ХРАНЕНИЕ

	CZ   NÁVOD K POUŽITÍ
	BEZPEČTNOSTNÍ POKYNY
	REGULACE ČEPELÍ
	PROMAZÁVÁVNÍ ČEPELÍ
	DÉLKA STŘÍHÁNÍ VLASŮ
	SNIMATELNÉ HŘEBENY 
	PŘÍDAVNÍ HŘEBENY
	PROVOZ
	ČIŠTĚNÍ
	SKLADOVÁNÍ

	BG   РЪКОВОДСТВО ЗА ЕКСПЛОАТАЦИЯ
	ПРАВИЛА ЗА БЕЗОПАСНОСТ
	РЕГУЛИРАНЕ НА НОЖЧЕТАТА
	СМАЗВАНЕ НА НОЖЧЕТАТА
	ДЪЛЖИНА НА ПОДСТРИГВАНАТА КОСА
	СВАЛЯЩИ СЕ ГРЕБЕНИ 
	КОНТУРНИ ГРЕБЕНИ
	РАБОТА
	ПОЧИСТВАНЕ
	СЪХРАНЯВАНЕ

	UA   ІНСТРУКЦІЯ З ЕКСПЛУАТАЦІЇ
	МІРИ БЕЗПЕКИ
	РЕГУЛЮВАННЯ ЛЕЗ
	ЗМАЩЕННЯ ЛЕЗ
	ДОВЖИНА ВОЛОССЯ, ЩО ЗРІЗАЄТЬСЯ
	НІМНІ ГРЕБІНЦІ 
	КОНТУРНІ ГРЕБНІ
	РОБОТА
	ОЧИЩЕННЯ
	ЗБЕРЕЖЕННЯ

	SCG   УПУТСТВО ЗА РУКОВАЊЕ
	СИГУРНОСНЕ МЕРЕ
	ПОДЕШАВАЊЕ СЕЧИВА
	ПОДМАЗИВАЊЕ ОШТРИЦА
	ДУЖИНА СЕЧЕЊА КОСЕ
	ГРЕБЕНИ НА СКИДАЊЕ 
	ЧЕШЉЕВИ ЗА КОНТУРЕ
	РАД
	ЧИШЋЕЊЕ
	ЧУВАЊЕ

	EST   KASUTAMISJUHEND
	OHUTUSNÕUANDED
	TERADE REGULEERIMINE
	TERA ÕLITAMINE
	JUUKSELÕIKUSE PIKKUS
	JUHTKAMMID 
	KONTUURKAMM
	KASUTAMINE
	PUHASTUS
	HOIDMINE

	LV   LIETOŠANAS INSTRUKCIJA
	DROŠĪBAS  NOTEIKUMI 
	ASMEŅU REGULĒŠANA
	ASMEŅU EĻĻOŠANA
	GRIEŽAMO MATU GARUMS
	NOŅEMAMĀIS ĶEMMES 
	KONTŪRU ĶEMMES
	DARBĪBA
	TĪRĪŠANA
	GLABĀŠANA

	LT   VARTOTOJO INSTRUKCIJA
	SAUGUMO PRIEMONĖS
	PEILIUKŲ REGULIAVIMAS
	SKUTIMOSI PEILIUKŲ TEPIMAS
	KERPAMŲ PLAUKŲ ILGIS
	NUIMAMIEJI ANTGALIAI 
	KONTŪRINĖS ŠUKOS
	NAUDOJIMAS
	VALYMAS
	SAUGOJIMAS

	H   HASZNALATI UTASÍTÁS
	FONTOS BIZTONSÁGI INTÉZKEDÉSEK
	PENGÉK SZABÁLYOZÁSA
	PENGÉK OLAJOZÁSA
	A LENYÍRANDÓ HAJHOSSZ
	LEVEHETŐ FÉSŰK 
	KONTÚRKÖVETŐ FÉSŰK
	MŰKÖDÉS
	TISZTÍTÁS
	TÁROLÁS

	KZ   ЖАБДЫҚ НҰСҚАУЫ
	ҚАУІПСІЗДІК ШАРАЛАРЫ
	ЖҮЗДЕРДІҢ ЖӨНГЕ САЛУЫ
	ЖҮЗДЕРІН МАЙЛАУ
	ҚИЫЛАТЫН ШАШТЫҢ ҰЗЫНДЫҒЫ
	АЛМАЛЫ-САЛМАЛЫ ТАРАҚТАР 
	КОНТУРЛЫҚ ТАРАҚ
	ЖҰМЫСЫ
	ТАЗАЛАУ
	САҚТАУ
	BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIA
	NASTAVENIE ČEPELE
	OLEJOVANIE ČEPELÍ 
	DĹŽKA ODSTRIHNUTÝCH VLASOV
	ZAMENITEĽNÉ HREBENE
	TVAROVACIE HREBENE
	POUŽITIE
	ČISTENIE
	SKLADOVANIE


